MHOCTPAHHBIMN SI3BIK

Haumenosanue
MUACIATUIAHBI

WNHocTpaHHBIH A3bIK (AHTTUHCKHHN, HEMEITKHM,
dbpaHITy3CKHit)

ConepxaHue TUCUUTUIMHBI

Ponb ¢u3nueckoil KyJnbTypbl UM CHOpTa B KU3HU
yesioBeka U obmectsa. [loaroroBka cnenuaincToB
no ¢u3nuecKkor KynbType u cropty. dusmdeckas
KyJbTypa u crnopt B Pecmybmuke benapycs.
Pa3Butne ¢Qusmueckoil KyiabTypsl M CIOpTa B
CTpaHax  u3y4aemoro  sasplka.  CropTuBHBIE
copeBHOBaHusA. Onumnuiickue wurpel. Jlerkas
atineruka. I'mmnuactuka. IlmaBanue. JIbDKHBIN
cnopT. CnOpTHBHBIE UTPHL.

dopmupyemble
KOMIIETCHIUU

B pesynbrare u3ydeHus ydeOHOW JUCIMILTUHBI
«IHOCTpaHHBIN SA3BIK bopmupyercs
YHUBEpCaJbHAas  KOMIIETEHIMSA:  OCYLIECTBIATH
KOMMYHHMKAallMd Ha HHOCTPAaHHOM  S3bIKE JUIA

pelIeHus 3a1a4 MEXKIIMYHOCTHOTO,
MEXKYJIbTYPHOTO u npodeccruoHanbHOrO
B3aUMOJICHCTBHS,

Pe3ynbTaTsl 00yueHUs
(3HaTh, yMETh, UMETh
HaBBIK)

B pesynprare usydyeHuss yueOHON HCHMILIUHBI
CTYJIEHT JOJKEH

3Hamy:

0COOEHHOCTH MHOCTPAHHOTO A3bIKA —
(doHeTHUeCKHE, JEKCUYECKUE, TpaMMaTH4YeCcKue (B
COIOCTAaBJICHUU C POJIHBIM SI3BIKOM);

COIIMOKYJIbTYPHBIE HOPMBI OBITOBOTO U JEJIOBOTO
oOIIeHns, a TakXKe TMpaBUiia PEUYEBOTO OSTUKETA,
MTO3BOJISFOIIINE CHEeUATUCTY s dexTuBHO
UCIIOJIb30BaTh MHOCTPAHHBIN S3BIK KaK CpPEJICTBO
OOIIIEHUST B COBPEMEHHOM TOJUKYJIBTYPHOM MUPE;
UCTOPHUIO U KYJIBTYPY, PU3NUYECKYIO KYJIBTYPY Kak
COCTaBIIAIOIIYIO  OOIIel  KyJIbTYypbl  CTpaHbl
U3y4aeMoro S3bIKa;

ymembn:

YUTaTh M TEPEeBOJUTH y4EOHO-METOAUYECKYIO
JUTEpaTypy MO CIEHUaTIbHOCTH; BECTH OOIlIECHUE
COIIMOKYJIbTYPHOT'O U npodeccuoHaNIbHOTO
XapakTepa; COCTaBJISATh MUCHMEHHBIC JIOKYMEHTHI,
3asBKM HA y4acTHE B CIIOPTUBHBIX COPEBHOBAHUSIX,
KOH(EpEeHIHX; MMOHUMATh ayTEHTUYHYIO
WHOSI3BIYHYIO PEeUYb Ha CIyX B 00hEME TEMAaTUKH 10
HAIPABJICHUIO CTIEUATIBLHOCTH;

énadems: BUJIAMU YTEHUS (u3yuaroiee,
03HAKOMUTEJIBHOE, IPOCMOTPOBOE, TIOMCKOBOE);
HaBBIKAMU MPOAYLUPOBAHUS pa3BEpHYTOrO
MOJIFOTOBJIEHHOTO, HEMOJITOTOBJIEHHOTO
BBICKa3bIBaHUS MO MpoOIEMaM COIMOKYIBTYPHOTO
U npodecCHOHANBHOTO  OOIIEHUS; HaBBIKAMU
pPE3IOMUPOBAHUSI IOJYYCHHOU MH(POpMAITIU




CemecTtp o0yueHwus,
CHEMaTHLHOCTh

1-3 cemecTp ISl CTYyAEHTOB JHEBHOW (POPMBI
nojiyueHus oOpa3oBanusi; 1-4 cemectp aAns
CTYJICHTOB 3a04HOU (bopMbI HOJTYYESHHUS
o0paszoBaHusI.

CnemmnansHoct:  6-05-1012-01 «®Puznueckas
KYJBTYpa»; 6-05-1012-02 «Tpenepckas
NEATENBHOCTh (C yKa3aHMEM BHUZAA CIIOPTa)»;
6-05-1012-03 «®usmuueckas peaOuiuTanus U
sprorepanusi»;6-05-1012-04  «Opranuzanust u
yhnpaBjieHue (PU3MUECKON KyIbTypoil, COPTOM U
TYPU3MOM»

[IpepexkBU3NTHI

B MexaucuuIIIMHApHOM OTHOIIEHWH W3YYEHHE
y4eOHOW AUCIUIUIMHBI  «MHOCTpaHHBIA  S3BIK»
JIMHTBUCTHUYECKOT'O MOy CBSI3aHO C
MPENOIaBaHUEM CIICAYIOMMNX YUSOHBIX AUCIUTIINH:
«Pyccknil A3bIK KaKk MHOCTpaHHbI», «Mcropus
(bU3UIECKON KYyIbTYpPHI U CIIOPTa», K AHATOMHUS.

TpyoeMKOCTh B 3a4ETHBIX
eIMHUIax

9

KonuuectBo AYAUTOPHBIX
qaCoOB

OOmiee  KOJIMYECTBO  YacoB, OTBEJCHHOE Ha
u3ydeHue yueOHoil nucuurianasl — 304 yaca.
Pacnpenenenue aynurtoproro Bpemenu (150 gacoB)
JUIS  CTYJCHTOB JIHEBHOM (opMbl momydeHus
oOpa3oBaHus: mpakTuyeckue 3aHsaTus — 150 gacos.
Pacnpenenenue aynuropHoro BpemeHu (36 4acoB)
JUIsl  CTYJIEHTOB 3a04HOM  (OpMBI  MOJTy4YEHUS
00pa3oBaHUs: MPAKTHICCKUE 3aHATHS — 36 9acoB

TpeOoBaHus K TeKyLIel 1
MIPOMEKYTOUYHOU
aTTecTaluu

Texymas arrecranysi IPOBOJNUTCS HE MEHEE OJHOTO
pa3a B cemectp. 1 TEKymied U MpPOMEKYTOUHON
aTTecTaly CTYJCHTOB MO Y4eOHOW AHUCLUIUIMHE
UCIOJIb3YIOTCS Clleytolne GopMbl: ycTHas (popma;
nucbMeHHas (hopMa; yCTHO-IIMCbMEHHas (popma.

K ycrHOlt (dopme AMATHOCTHKH KOMIIETEHIIUU
OTHOCSITCA: WHAMBUIYaNbHBIA U  (POHTAIBHBIN
onpoc. K nucbMeHHON (opme OTHOCATCSA: TECThI
(ayauTOpHBIN KOHTPOJIbHBIN; JIEKCUKO-
rpaMMaTHUYECKui); KOHTPOJbHBIE paboThl. K ycTHO-
NUCHbMEHHOM (POpPME OTHOCSTCS: 3a4€ThI; IK3aMEHBI.
IIpn oueHKe 3HAaHUH CTYJEHTOB OTMETKaMH B
Oaytax 1o aecsTHOAIbHON IIKAJIe YYUTBIBAKOTCS
OLICHKM  PE3yJbTaTOB  TEKYIIEW  aTTeCTaluuu
CTY/ICHTOB.

[1onoXXNUTENpHBIMU SABIISIIOTCA OTMETKU HE HUXKE 4
(uetpipéx) OamnoB. Otmetku 1 (oguH), 2 (#Ba), 3
(TpM) SIBJISIFOTCS HEYIOBJIETBOPUTEIBHBIMU.

Pe3ynbTarsl MPOMEKYTOYHOMN arrecTaluu
CTylleHTOB B  ¢opMe 3auéTa  OLIEHHUBAIOTCS
OTMETKaMH «3a4TECHOY, «HE 3a4TEHOY.

IlomoxuTenpbHOM SBJISICTCS OTMETKA «3auTeHO»,
OTMETKA «HE 324TEHO» SIBIISIETCS




HEYJOBJIETBOPUTEIIBHOM.

@opMBI NPOMEKYTOUYHOM AaTTECTALMM IS
CTYJICHTOB JTHEBHOU (bopMbI MOJIyYEHUs
oOpa3zoBanusi — 3auerol (1-if, 2-i1 cemecTpsl),
sk3aMeH (3-#i cemecTp); Uil CTYACHTOB 3a0YHOMN
dbopmbI oTyUeHust 0Opa3oBaHMs — 3a4eThl (2-i1, 3-i
CEMECTpHI), FK3aMeH (4-i1 cemecTp)




FOREIGN LANGUAGE

.| Name of discipline

Foreign language (English, German, French)

2.| Content of the discipline

The role of physical education and sport in the life
of a man and society. Training of specialists in
physical education and sport. Physical education
and sport in the Republic of Belarus. Development
of physical education and sport in the countries of
the studied language. Sports competitions. Olympic
Games. Athletics. Gymnastics. Swimming. Skiing.
Sports games.

.| Formed competences

As a result of studying the academic discipline
"Foreign Language" the universal competence is
formed: to communicate in a foreign language to
solve problems of interpersonal, intercultural and
professional interaction;

.| Learning results (know, be
able to, have skill)

As a result of studying the academic discipline the
student is to

know:

features of a foreign language - phonetic, lexical,
grammatical (in comparison with the native
language); socio-cultural norms of everyday and
business communication, as well as the rules of
speech etiquette, allowing a specialist to effectively
use a foreign language as a means of
communication in the modern multicultural world;
history and culture, physical culture as a component
of the common culture of the country of the studied
language;

be able to:

read and translate educational and methodical
literature on the speciality; communicate on
sociocultural and professional subjects; draft written
documents, applications for participation in sports
competitions, conferences; possess listening
comprehention skills of authentic speech in the
volume of the topics according to speciality;

have skills: in the types of reading (skimming,
scanning, intensive reading, speed reading); skills of
producing a developed prepared and unprepared
statement on the problems of socio-cultural and
professional communication; skills of summarizing
the received information

.| Semester of study,
specialty

1-3 semestre for day-time students; 1-4 semestre for
correspondence students.

Specialties: 6-05-1012-01 "Physical Education"; 6-
05-1012-02 "Coaching (with the indication of the
sports event)"; 6-05-1012-03 "Physical
rehabilitation and ergotherapy"; 6-05-1012-04
"Organization and management of physical training,




sport and tourism"

.| Prerequisites

In interdisciplinary terms, the study of the academic
discipline "Foreign Language" of the linguistic
module is related to the teaching of the following
academic disciplines: "Russian as a Foreign
Language", "History of Physical Education and
Sport", "Anatomy".

.| Intensity in credits

9

.| Number of classroom hours

The total number of hours allocated for the study of
academic discipline - 304 hours.

Distribution of classroom time (150 hours) for day-
time students: practical classes - 150 hours.
Distribution of classroom time (36 hours) for
students of correspondence education: practical
classes - 36 hours

.| Requirements for current
and intermediate
assessment

Current assessment is held at least once a semestre.
The following forms are used for current and
intermediate assessment of students in the academic
discipline: oral form; written form; oral-written
form.

The oral form of competence diagnostics includes:
individual and frontal questioning. The written form
includes: tests (classroom tests; lexico-grammatical
tests); control papers. The oral and written forms
include: credits; examinations.

When assessing the knowledge of students by
grades in points on a ten-point scale, the current
assessment results of current certification of
students are taken into account.

Positive grades are grades not lower than 4 (four)
points. Grades 1 (one), 2 (two), 3 (three) are
unsatisfactory.

The results of intermediant assesments of students
in the form of a credit are evaluated by marks
"passed", "failed". The mark "passed" is positive,
the mark "failed" is unsatisfactory. Forms of
intermediant assesments for full-time students -
credits (1st, 2nd semestres), exam (3rd semestre);
for part-time students - credits (2nd, 3rd semestres),
exam (4th semestre)




